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De Europziske Fallesskabers Tidende L97/1

(Retsakter vedtaget i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europeiske Union)

RADETS FALLES HOLDNING
af 13. april 2000
vedrerende revisionskonferencen i 2000 mellem parterne i traktaten om ikke-spredning af kerne-

vaben

(2000/297 [FUSP)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
serlig artikel 15, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den Europwiske Union tillegger traktaten om ikke-
spredning af kernevdben (NPT) stor betydning som hjer-
nestenen i ordningen for ikke-spredning af kernevdben
og som det afggrende grundlag for den fortsatte
atomnedrustning.

(2)  Radet vedtog den 25. juli 1994 afgerelse 94/509/FUSP
om en felles aktion vedrerende forberedelsen af konfe-
rencen i 1995 mellem parterne i traktaten om ikke-
spredning af kernevében (').

(3)  Radet fastlagde den 23. april 1998 felles holdning 98/
289[FUSP vedrerende forberedelsen af arbejdet i den
anden komité til forberedelse af revisionskonferencen i
dr 2000 mellem parterne i traktaten om ikke-spredning
af kernevaben (2.

(4) P& 1995-konferencen om gennemgang og forlengelse af
traktaten om ikke-spredning af kernevdben mellem
parterne i denne traktat blev der vedtaget afgerelser om
forleengelse pd ubestemt tid af gyldigheden af traktaten
om ikke-spredning af kernevaben, om principper og mal
for ikke-spredning af kernevdben og atomnedrustning,
om styrkelse af processen for revision af naevnte traktat
og om en resolution vedrgrende Mellemgsten.

(5) Komitéen til Forberedelse af NPT-revisionskonferencen i
ar 2000 har atholdt tre moderakker, den 7. til 18. april
1997 i New York, den 27. april til 8. maj 1998 i Geneve
og den 10. til 21. maj 1999 i New York.

(6)  Radet vedtog den 29. april 1997 felles aktion 97/288|
FUSP vedrerende Den Europaiske Unions bidrag til
fremme af gennemsigtigheden i kontrollen med eksport
af nukleart materiale (?).

() EFT L 205 af 8.8.1994, s. 1.
() EFT L 129 af 30.4.1998, s. 1.
() EFT L 120 af 12.5.1997, s. 1.

(7) P& baggrund af de forhandlingsmandater, som Rédet
vedtog den 1. december 1997, er der undertegnet en
tillegsprotokol  til  verifikationsaftalen mellem de
medlemsstater i Det Europziske Atomenergifellesskab
(Euratom), som ikke besidder kernevdben, Euratom og
Den Internationale Atomenergiorganisation (IAEA), en
tillegsprotokol til kontrolaftalen mellem Frankrig,
Euratom og IAEA og en tillegsprotokol til kontrolaf-
talen mellem Det Forenede Kongerige, Euratom og
[AEA.

(8)  Den Europziske Unions signatarstater i ovennavnte
tillegsprotokoller har erkleret, at det er deres mél at fa
ratifikationsprocessen afsluttet hurtigst muligt.

(99 Pa baggrund af resultaterne af gennemgangs- og
forleengelseskonferencen i 1995 samt resultaterne og
henstillingerne fra Komitéen til Forberedelse af NPT-revi-
sionskonferencen i dr 2000 er det hensigtsmassigt at
ajourfere og videreudvikle de mal, der er opstillet i felles
holdning 98/289/FUSP, og de initiativer, der er taget i
henhold dertil.

(10)  Felles holdning 98/289/FUSP ber derfor ophaves og
erstattes af neerverende falles holdning —

FASTLAGT FOLGENDE FALLES HOLDNING:

Artikel 1

Det er Den Europziske Unions mal at styrke den internationale
ordning for ikke-spredning af kernevaben ved at arbejde for et
vellykket resultat af konferencen om revision af traktaten om
ikke-spredning af kernevdben (NPT) i 2000.

Artikel 2

1. Med henblik pd at virkeliggare det mél, der er omhandlet
i artikel 1, vil Den Europaiske Union:

a) bestreebe sig pd at overbevise stater, som endnu ikke er
parter i NPT, herunder navnlig de stater, hvor der findes
ukontrollerede anleg, om at tiltreede traktaten snarest
muligt
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b) tilskynde til deltagelse i NPT-revisionskonferencen i 2000 i) opfordring til kernevdbenstaterne som vedtaget pd

0

d)

2.
de

bidrage til en struktureret og afbalanceret revision pé revisi-
onskonferencen i 2000 af, hvorledes NPT fungerer,
herunder gennemforelsen af forpligtelser, som de stater, der
er parter i NPT, har indgdet, samt indkredsning af omrédder,
hvor og midler, hvormed der i fremtiden ber tilstrabes
yderligere fremskridt

bidrage til at tilvejebringe enighed om vasentlige spergsmal
pa revisionskonferencen i 2000 og i dens tre hovedkomitéer
under hensyntagen til de omfattende forberedelser i den
forberedende komités tre mederakker og til den grundlag-
gende betydning af de afggrelser og den resolution, der blev
vedtaget pd gennemgangs- og forlengelseskonferencen i
1995, navnlig om principper og mél for ikke-spredning af
kernevdben og atomnedrustning.

Pd grundlag af den ramme, der udgeres af traktaten, og
principper og madl, der blev fastlagt pd gennemgangs- og

forleengelseskonferencen i 1995, mener Den Europaiske
Union, at bla. felgende vesentlige spergsmadl kan overvejes
yderligere:

a)

¢)

f

g

h)

snarlig ikrafttreden af traktaten om et altomfattende
forbud mod atomprevespraengninger med ufortevet og
ubetinget ratifikation, iser af de 44 stater, hvis ratifikation
er ngdvendig for, at traktaten kan traede i kraft

ojeblikkelig pabegyndelse og snarlig afslutning af forhand-
linger pd nedrustningskonferencen i Genéve om en ikke-
diskriminerende og multilateral traktat, som internationalt
og reelt er kontrollerbar, og som forbyder produktion af
spalteligt materiale til kernevdben eller andre nukleare
sprenglegemer. I afventning af en sidan traktat opfordrer
Den Europziske Union alle stater, som stadig producerer
spalteligt materiale til kernevdben eller andre nukleare
spreenglegemer, til at ophere dermed

oprettelse af en ad hoc-arbejdsgruppe under nedrustnings-
konferencen i henhold til punkt 1 pd dagsordenen »afslut-
ning af det nukleare vabenkaplgb og nuklear nedrustning«
under forudseetning af, at der opnas enighed om et mandat
for en sddan gruppe

udvikling af zoner uden atomvaben og oprettelse af zoner
uden masseadeleggelsesviben pd grundlag af ordninger,
der er indgdet frit mellem staterne i de berorte regioner

fortsatte overvejelser om sporgsmélet om sikkerhedsgaran-
tier for de ikke-kernevabenstater, der er parter i NPT

kernevabenstaternes undertegnelse og ratifikation af de
relevante protokoller vedrerende zoner uden kernevdben,
idet det erkendes, at sddanne zoner er omfattet af traktat-
faestede sikkerhedsgarantier

understregning af betydningen af, at bergrte stater tager
skridt til at virkeliggore de garantier, der gives i sddanne
traktater og protokollerne dertil

gget dbenhed som en frivillig tillidsskabende foranstaltning
til stotte for yderligere fremskridt pd nedrustningsomradet

0)

G7/P8-topmedet om nuklear sikkerhed den 19. og 20.
april 1996 i Moskva om at lade fissilt materiale, der anses
for ikke laengere at vere nedvendigt til forsvarsformal,
omfatte af relevante internationale kontrolforanstaltninger

og fysisk beskyttelse

anvendelse af princippet om uigenkaldelighed i forbindelse
med alle nedrustnings- og kontrolforanstaltninger pd kerne-
vabenomradet for at bidrage til opretholdelse og styrkelse
af international fred, sikkerhed og stabilitet, idet der tages
hensyn til disse betingelser

opfordring til omgdende ikrafttreeden og rettidig gennem-
forelse af START II og protokollen dertil samt snarlig
indledning af START Ill-forhandlingerne for yderligere at
reducere antallet af strategiske kernevaben og kontrollere
demonteringen af atomsprengladninger med henblik pa
nedrustning i henhold til nzvnte traktat

fornyet bekraftelse af ABM-traktaten om begransning af
antiballistiske missilsystemer som en hjernesten for strate-
gisk stabilitet

understregning af ikke-strategiske kernevabens betydning
inden for rammerne af bestraebelserne pd at mindske
antallet af kerneviben

opfordring til alle ikke-kernevabenstater om hurtigst muligt
at indga aftaler med IAEA for at opfylde kravene i artikel III
i NPT

bekreftelse af principperne og madlene i slutakten (1. del)
fra gennemgangs- og forlengelseskonferencen i 1995
vedrgrende kontrolforanstaltninger

endvidere opfordring til alle stater med allerede eksister-
ende kontrolaftaler om at indgé og gennemfare tilleegspro-
tokollerne med IAEA snarest muligt med henblik pé snarlig
implementering af et forbedret kontrolsystem og dettes
efterfolgende integration i eksisterende kontrolforanstalt-
ninger

opfordring til leveranderer af nukleart materiale om at
fortsaette bestraebelserne i Gruppen af Leveranderer af
Nukleart Materiale og til Zangger-komitéen om at oge
dbenheden og skabe dialog og samarbejde mellem alle
bergrte parter

opfordring til alle stater, som har nukleare materialer péd
deres omrdde, om at opretholde og eventuelt forbedre
deres egne arrangementer for nuklear sikkerhed i form af
materialeregnskaber samt for fysisk beskyttelse under
anvendelse af de relevante internationalt anerkendte stan-

darder

opfordring til alle stater om at treffe foranstaltninger for at
sikre, at eksport af felsomt materiale og udstyr samt felsom
teknologi er omfattet af en passende overvignings- og
kontrolordning, som letter en samarbejdsbaseret teknolo-
gisk udvikling ved at give leverandererne tillid til, at varer,
teknologi og materialer kun vil blive anvendt til fredelige
formal
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t)

opfordring til de stater, der endnu ikke har gjort dette, om
at tiltrede konventionen om fysisk beskyttelse, vedtage
relevante grundleeggende standarder for fysisk beskyttelse
og sikkerhed samt indfere eller styrke relevante foranstalt-
ninger og lovbestemmelser med henblik pa at bekempe
ulovlig handel med nukleart og andet radioaktivt materiale

understregning af betydningen af fortsat internationalt
samarbejde med henblik pa at forbedre nuklear sikkerhed,
sikker hédndtering af radioaktivt affald og stralingsbeskyt-
telse og opfordring til de medlemsstater, der endnu ikke
har gjort dette, om snarest muligt at tiltraede alle relevante
konventioner og gennemfare de deraf folgende forpligtelser
i fuldt omfang.

Artikel 3

Den Europaiske Unions indsats, som omhandlet i artikel 2,
bestar i:

a)

hvor det er hensigtsmessigt, henvendelser fra formand-
skabet pa de betingelser, der er anfort i artikel 18 i traktaten
om Den Europaiske Union, med henblik pd at fremme
NPT's verdensomspandende karakter

henvendelser fra formandskabet pa de betingelser, der er
anfert i artikel 18 i traktaten om Den Europaiske Union,
med henblik pd at tilskynde til deltagelse i NPT-revisions-
konferencen i 2000

henvendelser fra formandskabet pd de betingelser, der er
anfort i artikel 18 i traktaten om Den Europziske Union, til

de stater, der er parter i NPT, for at anmode dem om at
stotte malene i artikel 2

opndelse af medlemsstaternes tilslutning til udkast til forslag
om vasentlige spergsmal, der skal forelaegges pa Den Euro-
paiske Unions vegne til dreftelse mellem de stater, der er
parter i NPT, og som kan danne grundlag for beslutninger
pd NPT-revisionskonferencen i 2000

erkleeringer, der fremsattes af formandskabet for Den Euro-
paiske Union under generaldebatten og under dreftelserne i
de tre hovedkomitéer.

Artikel 4

Felles holdning 98/289/FUSP ophzves.

Artikel 5

Denne falles holdning traeder i kraft pd datoen for vedtagelsen.

Artikel 6

Denne felles holdning offentliggeres i EF-Tidende.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 13. april 2000.

Pd Radets vegne
A. VARA

Formand



